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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache

Schrift

Titel

L wie in Hs.

5 wie in Referenz

Textanfang wie in Hs.

Textende

Kolophon
Thematik

Inhalt

Gliederung / Faszikel

Randvermerke / Glossen

Personendaten

Verfasser
L etablierte Kurzform

& Anmerkung zur Person

AuBere Beschreibung

Einband

Beschreibstoff

L, Material

Tamil

Tamil

de Kolophon: ki aru rentavatu vaca-cittu tallupati
de [Kolophon: Abweichende Angaben zum zweiten Wohnsitz des Ki. Aru.]

de Bl.2.r.1.1-4:
sarvatari {varutam} markali {matam} 9 {téti} / karakkuti mu ru. lu {poka}. cenra / caruvacittu
{varutam} painkuni {matam} 9 {téti} / apeku. s velippalaiyam

de Bl.74.v.6.4-7:
{rupay} [Abriss] / vaikkalukku {poka} {ripay} {iruppu} ya [Abriss] / {aka} ... {poka} {rupay} ...
[Abriss] / appan {poka} {rUpay} va. va[Abriss]

de Bl.1.r.Sp.1.Z2.1-2:
ki aru rentavatu vacacittu / tallupati

Dokumente/Urkunden

de Rechnungsbuch:
Ausgabenliste (cittu);
Abweichung (tallupati); hier hei3t das Wort eher nicht "Rabatt".

de Eine signifikante Abschnittseinteilung ist nicht zu erkennen.

de Blatter, recto, links: {om} civamay{am}

de Ki. Aru.

de Kaufmann (Cettiyar-Kaste)

de Deckblatt: Palmblatt
de Deckblatt: tragt Kolophon

Palmblatt
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Schlechter Zustand: wenig Wurmfral3, aber an vielen Stellen abgebrochen oder
abgeschnitten.

74 Blatt (paginiert), mit Deckblatt (tragt Kolophon, zahlt nicht zu pag. Blattern). Es fehlen
pag. 1-4, 40, 74.

38 x2,7cm

INVOKATION:

Lt. Tamil Lexicon (Vol. 3, p. 1446) lautet die Invokation eines Briefes, eines Dokumentes
oder eines Buches bei den Tamil-Saivas "civamayam". In den Marginalien vieler
Rechnungsbuicher ist jedoch "civamaya" zu lesen. Dies entsprache der Sanskrit-Form
"Siva-maya".

ERWAHNTE ORTE:

- mehrfach erwahnt: Karakkuti (= Karaikkuti)

- sowie Arantanki (in der Nahe von Karaikkuti)

DATIERUNG (chronologiosch):

Geschaftsvorgange zwischen dem ,9. Markali [des tamilischen Jahres] Carvatari“ und
dem ,15. Tai Jaya“ (Zeitraum: 7 Jahre).

THEMA:

Zum Komplex "Tamilische Rechnungsbicher" sind erklarende Aufsatze in Arbeit, die in
naher Zukunft auRBerhalb dieser Datenbank erscheinen werden.

6-9 Zeilen
4-6 Spalten

Schriftzeichen teilweise pulli, Unterscheidung von langem und kurzem e und o,
ungeschwarzt



